KON

KNVCO3410
VGA to HDMI™ converter
VGA Input-HDMI™ Output

Description

VGA input port

2x RCA audio input
HDMI™ Output port
Power LED
Connection LED
Power connection
Power adapter

English
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Installation

« Recommendation; please turn off power of all devices.

« Connect the VGA source device to the VGA input port of the converter, Labelled VGA (1), the audio
signal can be connected separate to the 2x RCA audio input (2).

« Connect HDMI™ screen to the Converter labelled HDMI™ (3).

« Connect the barrel end of the power adapters to the DC in (6).

« Connect the AC blade end into an AC outlet. (7)

« Turn on all devices.

Safety

« Indoor use only

«  Only use attached AC/DC adapter

« Do not use in the Humidity environment

Cleaning and maintenance

Warning!

« Do not use cleaning solvents or abrasives.

« Do not clean the inside of the device.

« Do not attempt to repair the device. If the device does not operate correctly, replace it with a new

device.
« Clean the outside of the device using a soft, damp cloth.

Beschrijving Nederlands
VGA-ingang

2x RCA-audio-ingang

HDMI™-uitgang

Stroom-LED

Verbinding-LED

Stroomingang

Stroomadapter
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Installatie

« Schakel eerst alle apparatuur uit voordat u begint.

«  Sluit het VGA-bronapparaat aan op de VGA-ingang (1) van de converter. Het audiosignaal kan apart
worden aangesloten via de stereo 2x RCA audio-ingang (2).

«  Sluit een HDMI™-scherm aan op de HDMI-poort (3) van de converter.

« Sluit het ronde uiteinde van de stroomadapter aan op de DC-poort (6).

«  Sluit het stekkergedeelte van de adapter (7) aan op een stopcontact.

« Schakel alle apparatuur in.

Veiligheidsvoorschriften

« Alleen voor toepassingen binnenshuis.

« Gebruik alleen de meegeleverde AC/DC-adapter.
«  Gebruik niet in een vochtige omgeving.

Reiniging en onderhoud

Waarschuwing!

«  Gebruik geen schoonmaakmiddelen of schuurmiddelen.

« De binnenkant van het apparaat nooit reinigen.

« Probeer het apparaat niet te repareren. Als het apparaat niet goed werkt, vervang het dan door een
nieuw exemplaar.

« Reinig de buitenkant van het apparaat met een zachte, vochtige doek.

Beschreibung Deutsch
VGA-Eingang

2x RCA-Audioeingang

HDMI™-Ausgang

Power LED

Verbindungs-LED

Netzanschluss

. Netzteil
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Installation

« Empfehlung: Bitte schalten Sie alle Gerédte aus.

« SchlieBen Sie das VGA-Quellgerét an den VGA-Eingang des Konverters an, gekennzeichnet mit VGA
(1). Das Audiosignal kann separat tiber die beiden RCA-Audioeingédnge (2) abgenommen werden.

« SchlieBen Sie einen HDMI™-Bildschirm an den Konverter an, gekennzeichnet mit HDMI™ (3).

« SchlieBen Sie den Hohlstecker der Netzteile an den DC-Eingang (6) an.

« SchlieBen Sie den AC-Netzstecker an eine AC-Steckdose an. (7)

«  Schalten Sie alle Geréte ein.

Sicherheit

« Verwendung nur in Innenraumen

«  Nur den mitgelieferten AC/DC-Adapter verwenden

« Nicht in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit verwenden

Reinigung und Pflege

Warnung!

« Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel.

« Reinigen Sie nicht das Innere des Gerats.

« Versuchen Sie nicht, das Gerdt zu reparieren. Falls das Gerét nicht korrekt funktioniert, ersetzen Sie es
bitte durch ein neues.

« Reinigen Sie die AuBenseite des Gerats mit einem weichen, angefeuchteten Tuch

Descripcion

Puerto de entrada VGA

2x entrada de audio RCA
Puerto de salida HDMI™
LED de encendido
Conexién LED

Conexion de alimentacion
Adaptador de alimentacion

Espaiiol
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Instalacion

« Recomendacion: apague todos los dispositivos,

- Conecte el dispositivo fuente VGA al puerto de entrada VGA del convertidor con la etiqueta VGA (1).
La sefal de audio se puede conectar por separado a las 2 entradas de audio RCA (2).

« Conecte la pantalla HDMI™ al convertidor con la etiqueta HDMI™ (3).

- Conecte el extremo cilindrico de los adaptadores de alimentacion a la entrada de CC (6)

«  Enchufe el conector plano de CA en una salida de CA. (7)

« Encienda todos los dispositivos.

Seguridad

« Uso exclusivo en interiores

- Utilice s6lo el adaptador CA/CC suministrado.
« No use el dispositivo en entornos hiimedos

Limpieza y mantenimiento

jAdvertencia!

« No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

« No limpie el interior del dispositivo.

« Nointente reparar el dispositivo. Si el dispositivo no funciona correctamente sustitiyalo por uno
nuevo.

« Limpie el exterior del dispositivo con un parno suave ligeramente humedecido.

Description

Port d’entrée VGA

2 entrées RCA audio

Port de sortie HDMI™
Voyant marche

Voyant de raccordement
Connecteur d'alimentation
Adaptateur secteur

Francais
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Installation

« Nous vous recommandons d‘éteindre tous les appareils.

« Branchez I'appareil source VGA au port d'entrée VGA du convertisseur, marqué VGA (1). Le signal
audio peut étre connecté séparément aux 2 entrées RCA audio (2).

« Branchez 'écran HDMI™ au convertisseur marqué HDMI™ (3).

« Branchez I'extrémité cylindrique des adaptateurs secteur au port d‘alimentation DC (6).

«  Branchez I'extrémité a lame AC dans une prise de courant AC. (7)

« Mettez tous les appareils sous tension.

Sécurité

« Utilisez I'appareil en intérieur uniquement

- Utilisez uniquement I'adaptateur AC/DC fourni

«  Nutilisez pas I'appareil dans un environnement humide

Nettoyage et entretien

Avertissement !

«  Nutilisez pas de solvants ni de produits abrasifs.

« Ne nettoyez pas l'intérieur de I'appareil.

«  N'essayez pas de réparer I'appareil. Si 'appareil ne fonctionne pas correctement, remplacez-le par un
appareil neuf.

« Nettoyez l'extérieur de 'appareil a I'aide d'un chiffon doux et humide

Descrizione Italiano
Porta ingresso VGA

2x ingressi audio RCA

Porta uscita HDMI™

LED di accensione

LED di connessione

Connettore di alimentazione

Adattatore di alimentazione
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Installazione

« Siconsiglia di spegnere tutti i dispositivi.

« Collegare il dispositivo fonte VGA alla porta ingresso VGA del convertitore, denominata VGA (1), il
segnale audio puo essere collegato separatamente ai due ingressi audio RCA (2).

« Collegare lo schermo HDMI™ al convertitore, denominato HDMI™ (3).

« Collegare la spina degli alimentatori all'ingresso in DC (6).

« Collegare l'estremita a lama AC alla presa corrispondente. (7)

« Accendere tutti i dispositivi.

Sicurezza

« Solo per uso interno

- Utilizzare solo I'alimentatore AC/DC fornito in dotazione
«  Non utilizzare in ambienti con un alto tasso di umidita

Pulizia e manutenzione

Attenzione!

« Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

« Non pulire I'interno del dispositivo.

« Non cercare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo non funziona correttamente, sostituirlo con
uno nuovo.

« Pulire la parte esterna del dispositivo utilizzando un panno morbido e umido.

Descricao

Porta de entrada VGA

2x entradas de dudio RCA
Porta de saida HDMI™
LED de alimentacéo

LED de ligacao

Ligagéo de alimentacéo
Adaptador de corrente

Instalacao

« Recomendagdo: desligue todos os dispositivos.

« Ligue o dispositivo de fonte VGA a porta de entrada VGA do adaptador com a indicacao VGA (1); o
sinal de dudio pode ser ligado separadamente as 2 entradas de audio RCA (2).

« Ligue o ecrd HDMI™ ao adaptador com a indicagdo HDMI™ (3).

« Ligue a extremidade cilindrica dos transformadores a porta DC in (6)

« Ligue a extremidade dos pinos a uma tomada de parede de CA. (7)

« Ligue todos os dispositivos.

Seguranca

« Apenas para uso no interior

« Utilizar apenas o adaptador CA/CC fornecido
« Nao utilizar em ambientes humidos

Limpeza e manutencao

Aviso!

«  Nao utilizar solventes de limpeza ou produtos abrasivos.

« Nao limpar o interior do dispositivo.

« Nao tentar reparar o dispositivo. Se o dispositivo ndo funcionar corretamente, deve ser substituido
por um dispositivo novo.

« Limpar o exterior do dispositivo usando um pano macio e himido.

Portugués

Nowv s wN =

Beskrivelse Dansk
VGA-indgangsport

2 x RCA-lydindgang

HDMI™-udgangsport

Teendt LED

Tilslutning LED

Stremtilslutning

Stremadapter

Klargering

«  Anbefaling: Sluk for strammen pa alle enheder,

«  Slut VGA-kildeenheden til VGA-indgangsporten pa omformeren, der er maerket VGA (1), lydsignalet
kan tilsluttes szerskilt til 2 x RCA-lydindgangen (2).

«  Slut HDMI™-skaermen til omformeren, der er maerket HDMI™ (3).

«  Slutden cylindriske del af stramadapterne til DC-indgangen (6)

«  Slut AC-stikenden til en AC-stikdase. (7)

«  Teend alle enheder.

Sikkerhed

«  Kuntil indenders brug

«  Brug kun den medfglgende AC/DC-adapter
«  Brug den ikke i fugtige miljoer

Renggring og vedligeholdelse

Advarsel!

«  Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende rengaringsmidler.

« Rengpr ikke enheden indvendigt.

« Forsag ikke at reparere enheden. Hvis enheden ikke fungerer korrekt, skal du udskifte den.
« Renger enheden udvendigt med en blgd, fugtig klud.
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Beskrivelse Norsk
VGA-inngangsport

2 stk. RCA-lydinngang

HDMI™-utgangsport

Strem-LED

Tilkoblings-LED

Stromtilkobling

Stromadapter
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Installasjon

« Anbefaling: SI4 av alle enhetene.

« Koble VGA-kildeskjermen til VGA-inngangsporten pa omformeren, som er merket VGA (1).
Lydsignalet kan kobles til som en separat tilkobling til 2x RCA-lydinngangen (2).

«  Koble HDMI™-skjermen til omformeren, som er merket HDMI™ (3).

« Koble rgrenden av stremadapterne til DC in (6).

« Koble bladenden for vekselstrem til et vekselstremuttak. (7)

« Sla pé alle enheter

Sikkerhet

« Kun for innenders bruk.

«  Bruk bare den fastmonterte AC/DC-adapteren.
«  Skal ikke brukes i fuktige omgivelser.

Rengjering og vedlikehold

Advarsel!

« lkke bruk rensemidler eller skuremidler.

« lIkke rengjor innsiden av enheten.

« Ikke prov & reparere enheten. Hvis enheten ikke fungerer riktig, mé du bytte den ut med en ny enhet.
+ Rengjer enhetens utside med en myk, fuktig klut.

Beskrivning Svenska
1. VGA ingangsport

2 2x RCA ljudingéng
3. HDMI™ utgangsport
4. Strom-LED

5 Anslutning lysdiod
6. Stromanslutning

7 N&tadapter

Installation

«  Rekommendation: Stang av strommen for alla enheter.

+  Anslut VGA-kallenheten till VGA-ingéngsporten pa omvandlaren, mérkt VGA (1), ljudsignalen kan
anslutas separat till 2x RCA-ljudingéngen (2).

« Anslut HDMI™-skdrmen till omvandlaren markt HDMI™ (3).

+ Anslut ndtadaptern till DC-ingangen (6)

« Anslut till ett AC-uttag. (7)

«  Sl& pa alla enheter.

Sakerhet

« Endast for inomhusbruk

« Anvéand bara den medféljande AC-/DC-adaptern
« Anvand inte i fuktiga omgivningar

Rengoring och underhall

Varning!

« Anvéand inga rengdringsmedel eller slipmedel.
« Rengorinte insidan av enheten.

« Forsok inte reparera enheten. Om enheten inte fungerar korrekt, byt ut den mot en ny enhet.
« Rengor utsidan med en mjuk, fuktig trasa.

Kuvaus Suomi
1. VGA-tuloliitanta

2. 2 x RCA-audiotulo

3. HDMI™-ghtéliitanta

4. Virta-LED

5. Liitdnnan LED-merkkivalo

6. Virtaliitanta

7. Virtasovitin

Asennus

« Suositus: Sammuta kaikki laitteet.

- Liitad VGA-ldhdelaite muuntimen VGA-tuloliitantan (1). Aénisignaali voidaan liitt4a erikseen kahteen
RCA-audiotuloon (2).

«+  Liitd HDMI™-ndytté muuntimen HDMI™-liitantaan (3).

- Liitd virtasovittimen py6rea DC-liitin tasavirtaliiténtaan (6).

«  Liitd AC-liitin vaihtovirtapistorasiaan (7).

«  Kytke kaikki laitteet paalle.

Turvallisuus

«+  Vain sisakayttoon

«  Kayta vain mukana toimitettavaa AC/DC-sovitinta
+ Al§ kdytd kosteissa tiloissa

Puhdistus ja huolto

Varoitus!

- Al3 kdyta puhdistus- tai hioma-aineita.

«  Al3 puhdista laitteen sisdpuolta.

- Ald yrité korjata laitetta. Jos laite ei toimi oikein, vaihda se uuteen.
« Puhdista laitteen ulkopuoli pehmealld kostealla liinalla.

Mepypaen EAAnvika
1. OUpa elod6dou VGA

2. 2 gicodolt fixou RCA

3. Oupa e£66ou HDMI™

4. Auyvia LED Asrtoupyiag

5. Auyvia LED ouvdeong

6. ZUvdeon e To pevpa

7. Tpopodotikd

Eykataotaon

«  Y0oTaon: ATEVEPYOTTOINOTE OAEG TIC CUOKEVEG.

«  YuvdéoTe Tn ouokeur| Mpoéhevong VGA otn BUpa e10650u VGA TOu PETATPOTIED, PE TNV EvOelgn VGA
(1). To orjpa nxou pmopei va ouvdedei EexwploTd oI 2 £10650u fxou RCA (2).

«  Yuvdéote tnv 086vn HDMI™ oTo petatpoméa pe tnv évelgn HDMI™ (3).

+  YUVO£OTE TO AKPO KLAIVEPOU TWV TPoPoSoTIKWV oTnV gicodo DC (6).

«  Yuvdéote To dkpo AC og pia mipia AC. (7)

«  Evepyomouote ONEG TIC CUOKEUVEG.

Ac@dheia

«  Movo yia xprion o€ ECWTEPIKO XWPO

«  XpnoigomoioTe pévo Tov mapexopevo mpooappoyéa AC/DC

+ Mnv Tov Xpnolporoleite o€ mepIBAANOV HE uypaaia

KaBapiopog kat guvtiipnon

MNposidomoinon!

« Mnv xpnotpormoleite SIONUTEG 1} AEIAVTIKA.

« Mnv kaBapileTte Ta ECWTEPIKA PEPN TNG CUOKEUNG.

« MnV EMIXEIPHOETE Va EMOKEVAOETE TN CUOKELN. EQv n ouokeun Sev Aertoupyei owoTd,

QVTIKATAOTAOTE TNV ME ML KAVOUPYIAL.
«  KaBapiote Ta e§WTEPIKA PEPN TNG CUOKEUNG HE £Va LANAKO, VWTTO TIaVi.

Polski

o
S.
7

Port wejsciowy VGA

2x port wejsciowy RCA
Port wyjsciowy HDMI™
Wskaznik LED zasilania
Wskaznik LED potaczenia
Ztacze zasilania

Zasilacz
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nstalacja
Zalecamy wytaczenie zasilania wszystkich urzadzen.
Podtacz urzadzenie bedace zrédtem sygnatu VGA do portu wejsciowego VGA konwertera,
oznaczenie VGA (1). Sygnat audio moze by¢ podtaczony oddzielnie do wejscia 2x RCA audio (2).
«  Podtacz ekran HDMI™ do ztgcza HDMI™ przejsciowki (3).
«  Podtacz koncowke z tuleja zasilaczy do wejscia DC (6).
«  Podtacz koncowke z wtykiem AC do gniazda AC. (7)
« Wiacz wszystkie urzadzenia

Bezpieczenstwo

«  Tylko do uzytku wewnatrz budynkéw

«  Uzywac tylko dotaczonego zasilacza AC/DC

« Nie uzywac srodowisku o wysokiej wilgotnosci

Czyszczenie i konserwacja

Ostrzezenie!

«  Nie uzywac rozpuszczalnikowych ani zracych srodkéw czyszczacych.

«  Nie czysci¢ wnetrza urzadzenia.

«  Nie prébowac naprawiac urzadzenia. Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy wymienic je na
nowe.

« Urzadzenie nalezy czyscic¢ z zewnatrz przy uzyciu miekkiej, wilgotnej Sciereczki.

Popis Cesky

1. VGA vstupni port

2 2x RCA audio vstup

3. HDMI™ vystupni port

4. Power LED

5 LED indikator pfipojeni

6. Napéjeci konektor

7 Sitovy adaptér

Instalace
Doporuceni: vypnéte viechna zafizeni

«  Pripojte zafizeni se zdrojem signalu VGA ke vstupnimu portu VGA pfevodniku, oznacenému VGA (1),
audio signal muaze byt pfipojen zvlast do audio vstupu 2x RCA (2).

«  Pripojte obrazovku HDMI™ do vystupu s oznacenim HDMI (3).

- Pripojte napéjeci adaptéry do zditek DC in (NAPAJENI, 6).

«  Pripojte elektrickou zastr¢ku do elektrické zasuvky. (7)

« Zapnéte vsechna zafizeni.

Bezpecnost

« Urceno vyhradné pro pouziti v interiéru.

« Pouzijte pouze dodany napajeci adaptér.

« Nepouzivejte ve vihkém prostredi.

Cisténi a udrzba

Varovani!

« Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni Cistici prostredky.

«  Necistéte vnitini ¢asti zafizeni.

+ Nepokousejte se zafizeni opravit. Pokud zafizeni nefunguje spravné, vyméiite ho za nové.
«  Kdisténi vnéjsi casti zafizeni pouzijte mékky, navlhéeny hadfik.

Leiras

VGA bemeneti port

2 db RCA audiobemenet
HDMI™ kimeneti port
Uzemjelz6 LED
Kapcsolatjelz6 LED
Tapcsatlakozas

Haldzati adapter

Magyar
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Uzembe helyezés

+ Javaslat: minden eszkdzt kapcsoljon ki.

+ Csatlakoztassa a VGA forraseszkozt a konverter VGA cimkével ellatott VGA bemeneti portjahoz (1.).
Az audiojel a 2 db RCA audiobemenethez kiilon csatlakoztathato (2.).

« Csatlakoztassa a HDMI™ képernyét a HDMI™ cimkével ellatott konverterhez (3.).

« Csatlakoztassa a halozati adapterek dugos végét a DC be (6.) véghez.

+ Csatlakoztassa az AC-lap véget AC kimenethez (7.).

« Kapcsolja ki az 9sszes eszkozt.

Biztonsag

+  Csak beltéri hasznélatra

«  Kizardlag csatlakoztatott AC/DC adaptert hasznéljon
+ Ne hasznalja paras kdrnyezetben

Tisztitas és karbantartas

Figyelem!

«  Tisztité- és stroloszerek hasznélatat mell6zze.

«  Ne tisztitsa a késztilék belsejét.

« Ne probalja megjavitani a késziiléket. Ha a készilék miikodése nem megfeleld, cserélje Uj késziilékre.
«  Akésziilék kilsejét tisztitsa puha, nedves ruhaval.

Descrierea Romaéna
Port intrare VGA

2 intrari audio RCA

Port iegire HDMI™

LED de alimentare

LED ce indica starea conexiunii

Conexiune alimentare

Adaptor alimentare
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Instalare

+ Recomandare; va rugam opriti alimentarea tuturor dispozitivelor,

«  Conectati dispozitivul sursa VGA la portul de intrare VGA al convertorului, etichetat VGA (1), semnalul
audio poate fi conectat separat la cele 2 intrari audio RCA (2).

« Conectati ecranul HDMI™ la convertorul etichetat HDMI™ (3).

« Conectati capetele rotunde ale adaptoarelor de alimentare la intrarea DC (6).

« Conectati capatul lamelei c.a. la o priza ca. (7)

«  Porniti alimentarea tuturor dispozitivelor.

Siguranta

« Doar pentru utilizare in interior

« Utilizati numai adaptorul CA/DC inclus
+  Nu utilizati in medii umede

Curatare si intretinere

Avertisment!

«  Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

«  Nu curatati interiorul dispozitivului.

«  Nuincercati sa efectuati reparatii asupra dispozitivului. Daca dispozitivul nu functioneaza
corespunzator, inlocuiti-| cu altul nou.

«  Curatati exteriorul dispozitivului cu o laveta moale, umeda.

OnucaHune

BxopHot nopt VGA

2 aypnosxopa RCA

BbixoaHoit nopt HDMI™

CBeToanon HAMKaUUV NUTaHNA
CBeToAMOAHbIV MHAVKATOP NOAKMIOYEHNA
Pazbem nutaHua

Apantep nuTtaHua

Pycckuin
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YcTaHOBKa

« PekomeHayeTcA OTKNIOUMTL NMTaHWE BCeX YCTPONCTB

« [loakniounTe yCTPONCTBO-UCTOUHUK curHana VGA K BXOAHOMY NopTy KoHBepTepa VGA,
OoTMeuyeHHOMY MapknpoBkor VGA (1); ayanocurHan MoXHO NoaKnouuTs K 2 ayquosxoaam RCA (2).

« Mopknioumnte yctpoiicteo HDMI™ K nopTy KOHBEpTEpa, OTMeYeHHOMY Mapkuposkoin HDMI™ (3).

«  [NoakniounTte LMANHAPUYECKIIA LUTEKeP aaanTepoB NUTaHUA K BXOAHOMY pasbemy nutaHus (DC) (6)

«  BknouuTe Wwrekep B po3eTKy NepemMeHHOro TokKa. (7)

«  BknouwnTe Bce ycTpoincTBa.

Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTN

+ TonbKo ANA NCMONb30BaHINA BHYTPY MOMELLEHNS

+ Wcnonb3yiite ToNbKO afantep NUTaHNs NePEMEHHOTO/NOCTOAHHOTO TOKa, KOTOPbIN BXOAUT B
KOMMJIEKT NOCTaBKM

+ He vcnonb3yiiTe yCTPOMCTBO B YCIIOBUAX BBICOKOW BIAXXHOCTH

OuncTKa  pemMoHT

BHumaHme!

+  He npowu3sBopuTe 0UNCTKY, NCMOMb3YA PacTBOPUTENN UK a6pa3Bbl.

+ He ounwaiite BHyTPEHHVE KOMMOHEHTbI YCTPOICTBA.

+  He nbiTaiitech NOYNMHNTL YCTPOMCTBO. ECIN YCTPONCTBO He paboTaeT AOMKHBIM 06Pa3oM, NOMeHsTe
€ro Ha HoBoe.

«  OuuwaiiTe KOpnyc ycTPONCTBa MATKOWN BNAXKHOWN TKaHbIO.

Aciklama

. VGA girisi baglanti noktasi

2 adet RCA ses girisi

HDMI™ Cikisi baglanti noktasi
Gli¢ LED'i

Baglanti LED'i

Glg baglantisi

Glg adaptoru

Tiirkce
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Kurulum

« Oneri: Lutfen tiim cihazlari kapatin,

«  VGA kaynak cihazini dontsturiiciiniin VGA (1) seklinde etiketlenmis VGA girisi baglanti noktasina
baglayin, ses sinyali 2 adet RCA ses girisine (2) ayri ayri baglanabilir.

«  HDMI™ ekranint HDMI™ (3) seklinde etiketlenmis Donstirticlye baglayin.

«  Gug adaptorlerinin namlu ucunu DC girisine (6) baglayin.

« AC bigak ucunu bir AC cikisina baglayin. (7)

«  Tum cihazlar agin.

Giivenlik

+  Yalnizca i¢ mekan kullanimi igindir

+ Yalnizca birlikte verilen AC/DC adaptérii kullanin
+ Nemli ortamda kullanmayin

Temizlik ve bakim

Uyari!

« Temizleme solventleri veya asindiricilar kullanmayin.

« Cihazin i¢ kismini temizlemeyin.

+ Cihazi onarmaya calismayin. Cihaz diizgiin ¢alismiyorsa yeni bir cihaz ile degistirin.
«  Yumusak, nemli bir bezle cihazin dis kismini temizleyin.

Warranty English
Any changes and/or modifications to the product will void the warranty. We cannot accept any liability
for damage caused by incorrect use of the product.

Disposal
« The product is designated for separate collection at an appropriate collection point. Do
not dispose of the product with household waste.
| | « For more information, contact the retailer or the local authority responsible for waste
management.

Documentation

The product has been manufactured and supplied in compliance with all relevant regulations and
directives, valid for all member states of the European Union. The product complies with all applicable
specifications and regulations in the country of sales. Formal documentation is available upon request.
The formal documentation includes, but is not limited to the Declaration of Conformity, the Material

Safety Data Sheet and the product test report.

Disclaimer
Designs and specifications are subject to change without notice. All logos, brands and product names are
trademarks or registered trademarks of their respective holders and are hereby recognized as such.
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THE NETHERLANDS

Garantie Nederlands
Eventuele wijzigingen en/of aanpassingen aan het product zullen de garantie ongeldig maken. Wij
aanvaarden geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik van het product.

Afvoeren
+ Het product is bestemd voor gescheiden inzameling bij een hiertoe aangewezen
verzamelpunt. Werp het product niet weg bij het huishoudelijk afval.

| - Neem voor meer informatie contact op met de detailhandelaar of de lokale overheid die
verantwoordelijk is voor het afvalbeheer.
Documentatie

Het product is vervaardigd en geleverd in overeenstemming met de relevante reglementen en
richtlijnen die voor alle lidstaten van de Europese Unie gelden. Het product voldoet aan alle van
toepassing zijnde specificaties en reglementen in het land van verkoop. Officiéle documentatie is op
aanvraag verkrijgbaar. De officiéle documentatie omvat, maar is niet beperkt tot de Verklaring van
Overeenstemming, de Material Safety Data Sheet en het producttestrapport.

Disclaimer

Ontwerpen en specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd. Alle logo’s, merken en
productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de respectievelijke eigenaren en
worden hierbij als zodanig erkend.
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Gewadbhrleistung Deutsch
Alle Anderungen und/oder Modifikationen am Produkt haben ein Erléschen der Gewahrleistung zur
Folge. Wir (ibernehmen keine Haftung fiir Schaden durch unsachgemafe Verwendung des Produkts.

X

Entsorgung
Dieses Produkt muss an einer entsprechenden Sammelstelle zur Entsorgung abgegeben
werden. Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Haushaltsabfall.

| + Weitere Informationen erhalten Sie beim Verk&ufer oder der fiir die Abfallwirtschaft
verantwortlichen értlichen Behérde.
Dokumentation

Dieses Produkt wurde in Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften und Richtlinien hergestellt
und geliefert, die fur alle Mitgliedsstaaten der Europdischen Union gliltig sind. Das Produkt entspricht
allen geltenden Spezifikationen und Bestimmungen im Land des Vertriebs. Eine formale Dokumentation
ist auf Anfrage erhéltlich. Die formale Dokumentation beinhaltet die Konformitatserklarung, das
Datenblatt zur Materialsicherheit und den Produktpriifbericht, ohne jedoch darauf beschrankt zu sein.

Haftungsausschluss

Design und technische Daten unterliegen unangekiindigten Anderungen. Alle Logos, Marken und
Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentimer und werden hiermit
als solche anerkannt.
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Garantia Espafiol
Cualquier cambio y/o modificacién del producto anularé la garantia. No podemos asumir ninguna
responsabilidad por ningtin dafo debido a un uso incorrecto del producto.

Eliminacion
« Elproducto esté disefiado para desecharlo por separado en un punto de recogida
adecuado. No se deshaga del producto con la basura doméstica.
| « Para obtener mas informacion, péngase en contacto con el vendedor o la autoridad local
responsable de la eliminacion de residuos.

Documentacion

El producto se ha fabricado y distribuido de conformidad con todas las normativas y directivas
relevantes, validas para todos los estados de la Unién Europea. El producto también cumple con todas las
especificaciones y normativas en el pais en el cual se comercializa. Previa solicitud, podremos
proporcionarle la documentacion formal. La documentacién formal incluye, sin limitacion, la declaracion
de conformidad, la hoja de datos de seguridad del material y el informe sobre las pruebas realizadas al
producto.

Renuncia de responsabilidad legal

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso. Todas las marcas de
logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a nombre de sus titulares
correspondientes, reconocidos como tal.
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Garantie Francais
Toute altération ou modification du produit annule la garantie. Nous déclinons toute responsabilité
envers les dommages dus a une utilisation incorrecte du produit.

N
(N
Nos emballages/
produits peuvent faire lobjet
d'une consigne de tri,
|

pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr

Mise au rebut

« Le produit doit étre jeté séparément des ordures ménageéres dans un point de collecte
approprié. Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres ordinaires.
Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou l'autorité locale responsable de la
gestion des déchets.

Documentation

Le produit a été fabriqué et fourni en conformité avec toutes les directives et réglements applicables et en
vigueur dans tous les Etats membres de I'Union Européenne. Le produit est conforme aux spécifications
et a la réglementation en vigueur dans le pays de vente. La documentation officielle est disponible sur
demande. La documentation officielle inclut notamment la Déclaration de conformité, la fiche technique
de sécurité et le rapport de test de produit.

Avertissement

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets @ modification sans notification préalable. Tous les
logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs
détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce document.
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Garanzia Italiano
Qualsiasi modifica e/o cambiamento al prodotto annullera la garanzia. Si declina ogni responsabilita per
danni causati da un uso non corretto di questo prodotto.

Smaltimento
- Questo prodotto & soggetto a raccolta differenziata nei punti di raccolta appropriati. Non
smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
| - Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore o le autorita locali responsabili per la
gestione dei rifiuti.

Documentazione

Il presente prodotto é stato realizzato e fornito in conformita a tutte le norme e le direttive vigenti, con
validita in tutti gli stati membri della Comunita Europea. Il presente prodotto & conforme alle specifiche e alle
normative applicabili nel paese in cui & stato venduto. La documentazione ufficiale & disponibile su richiesta.
Detta documentazione ufficiale comprende, a titolo esemplificativo, la Dichiarazione di conformita, la
scheda tecnica di sicurezza dei materiali e il rapporto dei collaudi del prodotto.

Clausola esonerativa di responsabilita

1l design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso. Tutti i marchi,
loghi e nomi dei prodotti sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono riconosciuti come
tali in questo documento.
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Garantia Portugués
Quaisquer alteragoes e/ou modificagdes no produto anularéo a garantia. Nao nos podemos responsabilizar por
qualquer dano causado pelo uso incorrecto do produto.

Eliminagao
« O produto deve ser eliminado separadamente num ponto de recolha apropriado. Nao
elimine este produto juntamente com o lixo doméstico.
EEN . Para obter mais informagdes, contacte o revendedor ou o organismo local responsavel pela
gestao de residuos.

Documentacao

O produto foi fabricado e fornecido em conformidade com todos os regulamentos e directivas
relevantes, vélidos para todos os Estados-Membros da Unido Europeia. Além disso, esta em conformidade
com todas as especificacdes e regulamentos aplicaveis no pais de venda. Mediante pedido, sera
disponibilizada documentacao formal. A documentacao formal inclui, entre outros, a Declaracao de
Conformidade, a Ficha de Dados de Seguranca e o relatério de teste do produto.

Limitacao de responsabilidade

Os designs e as especificagdes estdo sujeitos a alteragao sem aviso. Todos os logétipos, marcas ou
logétipos de marcas e nomes de produtos sdo marcas registadas dos respectivos proprietarios e sao
reconhecidas como tal neste documento.
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Garanti Dansk
Andringer og/eller modifikationer af produktet vil medfere bortfald af garantien. Vi fralaegger os ethvert
ansvar for skader forérsaget pa grund af forkert brug af produktet.

Bortskaffelse
«  Produktet skal afleveres pa et passende indsamlingspunkt. Bortskaf ikke produktet sammen
med husholdningsaffald.
L « For mere information, kontakt forhandleren eller den lokale myndighed der er ansvarlig
for kontrol af affald.

Dokumentation

Produktet er fremstillet og leveres i overensstemmelse med alle relevante forordninger og direktiver, der er
geeldende for alle EUs medlemsstater. Produktet overholder alle gaeldende specifikationer og forskrifter i
de lande, hvor produktet szelges. Formel dokumentation kan fremlaegges pé forlangende. Den formelle
dokumentation omfatter, men er ikke begraenset til, konformitetserklaeringen, sikkerhedsdatablad for
materialet og rapporten fra produkttesten.

Ansvarsfraskrivelse
Design og specifikationer kan andres uden varsel. Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker eller
registrerede varemaerker tilherende deres respektive ejere og anses herved som sadan.
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Garanti Norsk
Eventuelle endringer og/eller modifikasjoner av produkter opphever garantien. Vi tar ikke ansvar for
skade som forarsakes av ukorrekt bruk av produktet.

Avhending
« Produktet ma avhendes pa egnede oppsamlingssteder. Du ma ikke avhende produktet
som husholdningsavfall.

EEN . Takontakt med leverandgren eller lokale myndigheter hvis du gnsker mer informasjon
om avhending.
Dokumentasjon

Produktet har blitt produsert og levert i henhold til alle relevante bestemmelser og direktiver, gyldig for
alle medlemsstater i EU. Produktet overholder ogsa alle gjeldende spesifikasjoner og bestemmelser i
landet det selges i. Formell dokumentasjon er tilgjengelig pé forespersel. Den formelle dokumentasjon
inkluderer, men er ikke begrenset til samsvarserklaeringen, HMS-databladet og produkttestrapporten.

Ansvarsfraskrivelse
Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel. Alle logoer, merker og produktnavn er
varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne, og skal behandles som dette.
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Garanti Svenska
Alla &ndringar och/eller modifieringar pa produkten gér garantin ogiltig. Vi kan inte ta nagot ansvar for
skador som orsakats av felaktig anvandning av denna produkt.

Kassering
« Produkten &r avsedd for separat insamling vid en lamplig atervinningscentral. Sldng inte
denna produkt bland vanligt hushallsavfall.

HEEN . Formerinformation, kontakta aterférsaljaren eller lokal myndighet med ansvar for
avfallshantering.
Dokumentation

Produkten har tillverkats och levereras i enlighet med alla relevanta regler och direktiv som géller for alla
medlemsstater inom Europeiska unionen. Den uppfyller dven alla tillimpliga specifikationer och regler i
forséljningslandet. Formell dokumentation finns att bestélla pa begaran. Den formella dokumentationen
inbegriper, men &r inte begransad till, forsékran om 6verensstimmelse, sakerhetsdatablad och
testrapporten.



KONIG

KNVCO3410
VGA to HDMI™ converter
VGA Input-HDMI™ Output

Friskrivningsklausul

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan foregaende meddelande. Alla logotyper och
produktnamn &r varumarken eller registrerade varumarken som tillhor sina dgare och dr harmed erkdnda
som sadana.
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Takuu Suomi
Takuu mitatoityy, mikali laitteeseen tehddan mita tahansa muutoksia. Emme ole mydskaan vastuussa
vahingoista, jotka johtuvat tdman tuotteen virheellisesta kaytosta.

Havittaminen
« Tama tuote tulee toimittaa havitettavéksi asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Tuotetta ei
saa havittaa kotitalousjatteen mukana.
| - Lisatietoja antaa jalleenmyyja tai paikallinen jatehuollosta vastaava viranomainen.

Asiakirjat

Tama tuote on valmistettu ja toimitettu noudattaen kaikkia sitd koskevia asetuksia ja direktiivejd, jotka ovat
voimassa kaikissa Euroopan unionin jasenvaltioissa. Se tayttaa kaikki myyntimaassa sovellettavat
vaatimukset ja maaraykset. Viralliset asiakirjat ovat saatavilla pyynnosta. Viralliset asiakirjat sisaltavat mm.
yhdenmukaisuusvakuutuksen, kdyttoturvallisuustiedotteen ja tuotteen testausraportin.

Vastuuvapauslauseke

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta. Kaikki logot, merkit ja
tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisteroityja tuotemerkkeja ja niitd on
kasiteltava sellaisina.
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Eyyonon EAANViKa

H epappoyr} aA\aywv ry/Kal TPOTIOTIOICEWY OTO TTPOIOV CUVENTAYETAL AKUPWON TNG £yyUNong. Aev
pépoupe kapia euBuvn yia mbavég PAAREG Tou evdéxetal va mpokAnBouv amd Tnv akatdAAnAn xprion
TOU TTPOIOVTOC.

Anéppupn
« Tompoiov mpoopiletal yia EexwplaTr) GUAOYH O€ KATAANAO onpeio cuNoyic. Mnv
QTMOPPITITETE TO TTPOIOV padi e Ta OIKIaKA améBANnTa.
| «  a mePIOoOTEPEC TANPOPOPIES EMKOIWVAOTE HE TOV QVTITPOOWTTO GG 1 TIG TOTIKEG APXEG
Siaxeipiong amoPAiTwv.

Tekpnpiwon

To TPOIdV AUTO KATAOKEVAOTNKE KAl TTAPEXETAL OE CUHHOPPWON HE TO GUVOAO TWV QVTICTOIKWV
KAVOVIOHWVY Katl 08nyliv 1mou 1oXU0LV yia Ta Kpdtn Hén tng Eupwaikrg Evwong. Emiong, ouppopewvetat
€ TO GUVOAO TWV IOXUOUGWY TIPOSIAYPAPWV Kal KAVOVICHWY TNG XWpag SidBeonc. Emionpn tekpnpiwon
StatiBetat Katomy artuatog. H emionpn tekpnpiwon mepAapBavel, xwpic meploptopd, T Anwon
SUpHOPQWONG, To Aghtio Aedopévwv AGQANEIaG YAKOU Kal TNV €KOEaN SOKIUAG TTPOTOVTOG.

ARAwon amomoinong vlvvng

To ox£610 Kal T XapaKTNPIoTIKA MITopouv va aAd§ouv Xwpig kapia mpogidomnoinon. Oha ta hoydturma,
Ol EMWVUHIES KAl Ol OVOHAGIES TIPOIOVTWY Eival EUTTOPIKA CHHATA 1) OHATA KATATEDEVTA TWV aVTICTOI WV
KaTdKwV Kat 810 Tou MapovTog avayvwpiovtal we TETola.
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Gwarancja Polski
Wszelkie zmiany i/lub modyfikacje produktu spowoduja uniewaznienie gwarancji. Nie mozemy ponosi¢
odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane przez nieprawidtowe korzystanie z produktu.

Utylizacja
« Produkt jest przeznaczony do oddzielnej zbiérki w odpowiednim punkcie odbioru. Nie
nalezy pozbywac sie produktu razem z odpadami gospodarstwa domowego.

EEE . Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub lokalnym urzedem
odpowiedzialnym za gospodarke odpadami.
Dokumentacja

Produkt zostat wyprodukowany i dostarczony zgodnie z wszelkimi odpowiednimi przepisami i
wytycznymi, obowigzujacymi wszystkie panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej. Produkt jest zgodny z
wszystkimi specyfikacjami i przepisami obowiazujacymi w kraju sprzedazy. Formalna dokumentacja jest
dostepna na zyczenie. Formalna dokumentacja zawiera miedzy innymi deklaracje zgodnosci, karte
charakterystyki i raport z badan produktu.

Zastrzezenia

Wzory i specyfikacje mogg ulec zmianie bez powiadomienia. Wszystkie logo, marki i nazwy produktow sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi ich wtascicieli i niniejszym sg uznane za
takie.
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Zaruka Cesky
Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zaruka. Pfi nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce
nenese odpovédnost za vzniklé skody.

Likvidace
« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné. Nevyhazujte tento vyrobek s
komunalnim odpadem.
| « Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy odpovédné za nakladani's
odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodavan v souladu se viemi pfislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi
ve viech ¢lenskych statech Evropské Unie. Splruje také veskeré relevantni specifikace a predpisy v zemi
prodeje. OficiaIni dokumentaci Ize ziskat na vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také (aviak
nejenom) Prohlaseni o shodé, Bezpecnostni technické listy materialu a spravu o testovani produktu.

Vylouéeni zodpovédnosti
Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni. Viechna loga a
obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnik( a jsou chranény zékonem.
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Jotallas Magyar
A termék illetéktelen modositasa érvényteleniti jotallasat. Nem vallalunk felel6sséget a termék
szakszer(tlen hasznélata miatti karokért.

Leselejtezés
«  Aterméket elklilonitve, a megfelel6 gy(ijtéhelyeken kell leselejtezni. Ne dobja ki a
készliléket a haztartasi hulladék kozé.

HEEE . Tovabbiinformaciéért Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval, vagy a hulladékkezelésért felelés
helyi hatésaggal.
Dokumentacié

A termék az Eurépai Unié minden tagallamaban érvényes vonatkozoé rendelkezések és iranyelvek
betartasaval készilt és kerilt forgalomba. A termék megfelel az értékesitési orszagban ra vonatkozd
minden el6irdsnak és rendelkezésnek. Kérésre hivatalos dokumentaciot is rendelkezésre bocsatunk. A
formalis dokumentacio a teljesség igénye nélkiil a kovetkezoket tartalmazza: megfeleléségi nyilatkozat,
anyagbiztonsagi adatlap, a termék vizsgalati jegyz6konyve.

Felel6sségelharito nyilatkozat

AKkivitel és a muiszaki jellemzdk elézetes értesités nélkil is médosulhatnak. Minden logd, terméknév és
markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve, azokat ennek tiszteletben tartasaval
emlitjuk.
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Garantie Romaéna
Orice schimbdri si/sau modificari ale produsului vor anula garantia. Nu putem accepta responsabilitatea
pentru daunele provocate de utilizarea incorecta a produsului.

Eliminare
«  Produsul a fost creat pentru colectare separata la un punct de colectare adecvat. Nu eliminati
produsul odata cu deseurile menajere.
L «  Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau autoritatea locala responsabila
pentru gestionarea deseurilor.

Documentatie

Produsul a fost fabricat si furnizat in conformitate cu toate reglementarile si directivele relevante, valabile in
toate statele membre ale Uniunii Europene. Produsul este conform cu toate specificatiile si reglementarile
aplicabile in toate tarile in care se vinde. Documentatia oficiala este disponibila la cerere. Documentatia
oficiald include, fara limitare, Declaratia de Conformitate, Fisa cu Date de Securitate si raportul de testare
a produsului.

Renuntarea la raspundere

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabil. Toate siglele marcilor si
denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale proprietarilor de
drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.
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FapaHTusa Pycckuii

Tio6ble nsmeHeHus 1 / unu moandrKaLM yCTPONCTBa NPUBEAYT K aHHYNMPOBaHMIO NPaB nosib3osatens
Ha rapaHTMﬁHoe OGCJ'I)/)KVIBaHVIe. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a yu.lep6, MOHeCeHHbIN BCeACTBYE
HenpaBW/IbHOro UCMoJib30BaHWNA 3TOro NPoAyKTa.

YTunusauyusa
« DTO yCTPOWCTBO NPeAHa3HAUYeHO ANA pasfenbHOro cbopa B COOTBETCTBYIOLEM NYHKTE
c6opa 0TX0f0B. He BbibpacbiBaliTe 3TO yCTPONCTBO BMECTE C ObITOBbIMY OTXO[AMMU.

| « [InA nonyyeHus AOMONHUTENbHON MHPOpMaLMy 06paTuTeCh K NPOAABLY N B MECTHbII
opraH BnacTu, OTBETCTBEHHbIN 3a yTunnsaymio OTXoaoBs.
[AokymeHTaunsa

yCTpOVICTBO M3roToBn1€HO 1 NOCTaBI€HO B COOTBETCTBUW CO BCEMU MPUMEHUMbBIMWN NONOKEHNAMU N
AvpeKkTnBamu, F[el;lCTByIOLLLI/IMI/I ANA BCeX CTPaH-4/1eHoB EBpOI'IeIhCKOFO Coto3a. OHo TaKxe cooTBeTCTBYyeT
BCEM HOpMamn 1 npasunamu, FlethTByIOLLLI/lM B CTpaHe NpoAaxun. Od)VILlI/Ia}'IbHaR AOKyMeHTauna
npefocTaBnAeTca no 3anpocy. Od)l/lLlI/laJ'leaFl AOKYyMeHTauunA BKNYaeT eKnapauunto COOTBETCTBUA,
nacnopt 6e30MacHOCTM 1 OTYET MO npoBepkKe NpoAyKTa, HO He OrpaHNYNBaeTCA AaHHbIM NepeyYyHeM.

OroBopku

ﬂMSaVIH N TEXHNYECKNE XapaKTepPUCTUKK MOTYT 6bITb V3MEHeHbI 6e3 npensapuTesibHOro ysefoMieHuaA. Bce
norotunbl 6peH,CLOB M Ha3BaHWA NPOAYKTOB ABMAKTCA TOBAaPHbIMWN 3HaKamMu 1NN 3aperncTpupoBaHHbIMUN
TOProBbIMN MapKaMu NX COOTBETCTBYIOLLIMX BNiafenbLeB 1 CiefoBaTeIbHO MPU3HAKTCA TaKOBbIMU.
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Garanti Tiirkce
Uriin Uizerindeki tim degisikliler ve/veya modifikasyonlar garantiyi gecersiz kilar. Uriintin hatali
kullanimindan kaynaklanan hasarlar igin sirketimiz tarafindan higbir sorumluluk kabul edilmemektedir.

Elden cikarma

Uriin, uygun bir toplama noktasinda ayri olarak toplanmak iizere belirlenmistir. Uriint

evsel artiklarla birlikte atmayin.

HEEN . Dahafazla bilgiicin saticinizla veya atik ydnetiminden sorumlu yerel makamlarla iletisime
gegin.

Belgeler

Uriin tiim Avrupa Birligi iye iilkeleri icin gegerli olan ilgili tim y&netmelikler ve yénergelere uygun olarak
{iretilmis ve tedarik edilmistir. Uriin satildigi Gilkedeki tiim gegerli sartnameler ve ydnetmeliklere
uygundur. Talep edilmesi durumunda resmi belgeler sunulabilir. Resmi belgeler arasinda 6rnegin
Uygunluk Beyani, Malzeme Giivenligi Veri Sayfasi ve irlin test raporu yer almaktadir.

Feragatname
Tasarimlar ve 6zellikler dnceden bildirimde bulunulmaksizin degistirilebilir. Tim logolar, markalar ve tiriin
adlar ticari markalardir veya ilgili sahiplerinin kayith ticari markalaridir ve bu sekilde ele alinmaktadir.
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